R2 FLASH HIDER 5/8-24 THREADS SQUARE SHOULDER BLACK
NITRIDE

R2 FLASH HIDERS These fit Plan B type mounts. Always use an alignment rod
to ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel.
Use on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 30 ft Ibs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft lbs. Ensure
alignment. Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said,
it is extremely important to torque and rockset your muzzle device to the
barrel properly. FEATURES: 17-4 PH Atlas and Atlas XL compatible Plan B
compatible Black Nitride finish (67 HRC Surface hardness) Shims not included,
if you would like to specifically time this, shims will be required. Note: your
barrel may require a shim if the manufacturer did not put a thread relief on it.

Attributes

e Name: R2 FLASH HIDER 5/8-24 THREADS SQUARE SHOULDER BLACK NITRIDE
e Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

e Product no.: 430111390

e Mfr. No.: 10100

e Caliber: 375 Caliber (.375)

¢ Finish: Black

e Material: Stainless Steel

e Threads: 5/8-24

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 850035804889

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den R2 FLASH HIDER
English: R2 Flash Hider Safety Instruction Guide
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per R2 FLASH HIDER
Norsk: R2 FLASH HIDER Bruksanvisning for Sikkerhet
Svenska: R2 FLASH HIDER Sakerhetsanvisningar



Sicherheitshinweise fur den R2 FLASH HIDER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des R2 FLASH HIDER von Rearden Manufacturing Group LLC. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der R2 FLASH HIDER nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen des Produkts.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Systems ordnungsgemaR montiert sind, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer einen Ausrichtungsstab, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Oberflachen sauber sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.

¢ Ziehen Sie das Mindungsgerat auf etwa 30 ft Ibs an und achten Sie darauf, dass es rechtwinklig zur
Schulter steht.

e Wenn Sie den Schallddmpfer auf das Mlindungsgerat setzen, tGberprifen Sie, dass die Gewinde und
Konen sauber sind. Ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an.

¢ Beachten Sie, dass die Verwendung an einem QKan lhre Garantie ungultig machen kénnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
o Reinigen Sie die Gewinde und Oberflachen griindlich.

2. Installation des Miindungsgerats

o Setzen Sie das Mindungsgerat auf den Lauf und verwenden Sie Rockset, um es zu befestigen.
o Ziehen Sie das Mundungsgerat mit einem Drehmoment von 30 ft Ibs an.
o Stellen Sie sicher, dass es rechtwinklig zur Schulter steht.

3. Installation des Schalldampfers

o Setzen Sie den Schalldampfer auf das Mindungsgerat.
o Ziehen Sie den Schalld@ampfer mit einem Drehmoment von 10 ft Ibs an.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Schalldampfers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung des R2 FLASH HIDER wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des R2 FLASH HIDER hat hochste Prioritat. Befolgen Sie die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen
oder Bedenken konsultieren Sie bitte die entsprechenden Fachleute oder den Hersteller.



R2 Flash Hider Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the R2 Flash Hider. This guide provides important safety instructions and usage

guidelines to ensure optimal performance and safety. Please read this document carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with your firearm before use.

Always handle the R2 Flash Hider with care. Treat it as a firearm accessory and follow all relevant safety
protocols.

Keep the R2 Flash Hider away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the R2 Flash Hider for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use an alignment rod when mounting the R2 Flash Hider to ensure proper alignment.

Clean all surfaces before installation to avoid debris interference.

Ensure the muzzle device is properly torqued and secured with Rockset to the barrel.

Using the R2 Flash Hider on a Q can may void your warranty; proceed with caution.

Torque the muzzle device to approximately 30 ftlbs and ensure it is square against the shoulder.

When attaching the silencer, ensure that threads and tapers are clean to maintain proper fit and function.
Torque the suppressor to 10 ftlbs and verify alignment before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including an alignment rod, torque wrench, and cleaning supplies.
o Ensure that your workspace is clean and free from obstructions.

2. Installation Steps:

[¢]

Clean the muzzle device and barrel threads thoroughly.

Align the R2 Flash Hider with the alignment rod.

Carefully screw the R2 Flash Hider onto the muzzle device.

o Use a torque wrench to tighten the muzzle device to approximately 30 ftlbs.
Ensure that the muzzle device is square against the shoulder.

Attach the silencer, ensuring that threads and tapers are clean.

Tighten the suppressor to 10 ftlbs, checking for proper alignment.

o

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Checks:

o Inspect the installation for any visible gaps or misalignments.
o Test the functionality of the R2 Flash Hider by performing a safe function check of the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the R2 Flash Hider in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ Check for any specific disposal requirements for firearm accessories in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the R2 Flash Hider, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. It is important to have access to support for any safety inquiries or
product issues.

Please keep this guide for future reference and ensure that anyone using the R2 Flash Hider is familiar with
these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your product responsibly!



Istruzioni di Sicurezza per R2 FLASH HIDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il R2 FLASH HIDER della Rearden Manufacturing Group LLC. Questo dispositivo &
progettato per migliorare I'efficienza del vostro sistema di bocca e garantire una prestazione ottimale. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre un'asta di allineamento per garantire che l'intero sistema sia impostato correttamente.
¢ Assicurarsi che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs e verificare che sia perfettamente in squadra contro la
spalla.

Quando si monta il silenziatore, assicurarsi che i filetti e i coni siano puliti.

Serrare il soppressore a 10 ft Ibs e verificare I'allineamento.

¢ L'uso su un Q can annulla la garanzia, quindi prestare attenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il barile e il dispositivo di bocca siano puliti e privi di detriti.
o Verificare che il barile non richieda uno shim, se il produttore non ha previsto un rilascio della
filettatura.

2. Installazione:

o Montare il R2 FLASH HIDER sul barile.

o Utilizzare un'asta di allineamento per garantire un'installazione corretta.
o Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs.

o Controllare che il dispositivo sia in squadra contro la spalla.

3. Montaggio del Silenziatore:

o Pulire i filetti e i coni del silenziatore.

o Montare il silenziatore sul dispositivo di bocca.
o Serrare il soppressore a 10 ft Ibs.

o Verificare I'allineamento.

4. Uso:

o Utilizzare il R2 FLASH HIDER solo in condizioni sicure e controllate.
o Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso di dispositivi di bocca e silenziatori.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurarsi di utilizzare i canali appropriati per il
riciclaggio o lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso corretto e sicuro del R2 FLASH HIDER. La sicurezza € una
priorita assoluta; pertanto, & fondamentale rispettare tutte le linee guida e le precauzioni indicate. Buon
divertimento e utilizzo sicuro del vostro prodotto!



R2 FLASH HIDER Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte R2 FLASH HIDER fra Rearden Manufacturing Group LLC. Dette produktet er designet for &
forbedre ytelsen til ditt vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

¢ Les alltid produsentens instruksjoner og anbefalinger.

 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Bruk alltid en justeringsstang for a sikre korrekt montering.

Kontroller at alle overflater er rene fgr installasjon.

Sgrg for at munningsanordningen er skrudd til og sikret med Rockset.

lkke bruk produktet pa en Q, da dette kan annullere garantien.

Drei munningsanordningen til omtrent 30 ft Ibs for riktig montering.

Nar du installerer lyddemperen, ma du sgrge for at gjengene og konene er rene.
¢ Drei demperen til 10 ft Ibs for optimal justering.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr munningsanordningen og lgpet far installasjon.
o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og materialer tilgjengelig.

2. Installasjon:

[¢]

Skru munningsanordningen til lgpet ved & bruke en justeringsstang.
Sgrg for at munningsanordningen er kvadratisk mot skulderen.
Bruk Rockset for a sikre at munningsanordningen sitter godt.

o Drei munningsanordningen til ca. 30 ft Ibs.

[¢]

o

3. Montering av Lyddemper:

o Sgrg for at gjengene og konene er rene.
o Skru lyddemperen pa munningsanordningen.
o Drei demperen til 10 ft lbs for riktig justering.

4. Etter Bruk:

o Kontroller at alle deler er i god stand etter bruk.
o Rengjer produktet etter behov for a opprettholde ytelsen.



Avfallshandtering

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
o |kke kast produktet i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for korrekt avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av R2 FLASH HIDER!



R2 FLASH HIDER Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt R2 FLASH HIDER fran REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC. Denna produkt ar designad
for att ge en effektiv och saker anvandning. Vanligen |as igenom dessa sakerhetsanvisningar noggrant innan du
anvander produkten for att sakerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och kaliber.

Anvand alltid ett justeringsverktyg for att sakerstalla korrekt installation.

Kontrollera att alla ytor &r rena innan installation.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns synliga tecken pa slitage.
Var medveten om att anvandning av produkten pa en Qdampare ogiltigférklarar garantin.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Dra at munningsanordningen till cirka 30 ft Ibs for att sékerstalla korrekt installation.
Se till att munningsanordningen ar vinkelrat mot axeln for att undvika skador.

Rengdr gangorna och konerna pa dampare och munningsanordning innan installation.
Dra at dampare till 10 ft Ibs och kontrollera justeringen.

Anvand alltid Rocksett pa pipan for att sakerstalla en tat forsegling.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengodr alla ytor som ska anvandas.
o Kontrollera att alla delar ar i gott skick.

2. Installation av munningsanordning:

o Anvand en justeringsstav for att sakerstalla att hela systemet ar korrekt installt.
o Dra &t munningsanordningen till cirka 30 ft Ibs.
o Kontrollera att munningsanordningen ar vinkelrat mot axeln.

3. Installation av dampare:

o Reng06r gangorna och konerna noggrant.
o Dra at dampare till 10 ft Ibs.
o Kontrollera justeringen och sakerstall att allt sitter korrekt.

4. Anvandning:

o Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
o Undvik att anvanda produkten pa ett satt som inte ar avsett, sarskilt pa Qdampare.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av R2 FLASH HIDER, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren.
Se till att ha produktinformation tillganglig vid forfragningar.

Viktig information

¢ Denna produkt ar kompatibel med 174 PH Atlas och Atlas XL samt Plan B.
e Produkten har en svart Nitridefinish med en ythardhet pa 67 HRC.
e Observera att din pipa kan kréva en shim om tillverkaren inte har lagt en gangfrisattning pa den.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av din R2 FLASH HIDER!
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